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Tov Aylwv évdolwv kat avevPnuwv AntootoAwv kat ITowtokopudaiwv ITétgov kat ITavAov.

! Bty
el UEL

Apolitikio
Modo variable 4°

Bendito seas, Cristo nuestro Dios, que revelaste sapientisimos a los pescadores al enviarles el Espiritu Santo y por

medio de ellos pescaste al mundo entero. jFilantropo, gloria a Ti!
Kondakio
Modo variable 4°

Cuando el Altisimo descendi6, confundiendo las lenguas, estaba dividiendo las naciones. Y cuando distribuy¢ las
lenguas de fuego convoco a todos a una unidad. Por consiguiente, al unisono glorificamos al Espiritu Santisimo.
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Anootodog Ttov EvayyeAdiotou
Apostol del Evangelista

EL PROKIMENON

(Stijo) Los cielos cuentan la gloria de Dios.

Lectura de la Segunda Carta del Apdstol San Pablo a los corintios

[22 Corintios 11: 21b - 12: 9]

Hermanos, En cualquier cosa en que alguien presumiere --es una locura lo que digo-
- también presumo yo. ;Que son hebreos? También yo lo soy. ;Que son israelitas?
iTambién yo! ;Son descendencia de Abrahan? jTambién yo! ;Ministros de Cristo? --
iDigo una locura!-- ;Yo mads que ellos! Mds en trabajos; mas en carceles; muchisimo
mas en azotes; en peligros de muerte, muchas veces. Cinco veces recibi de los judios
los cuarenta azotes menos uno. Tres veces fui azotado con varas; una vez lapidado;
tres veces naufragué; un dia y una noche pasé en alta mar. Viajes frecuentes;
peligros de rios; peligros de salteadores; peligros de los de mi raza; peligros de los
gentiles; peligros en ciudad; peligros en despoblado; peligros por mar; peligros
entre falsos hermanos; trabajos y fatigas; noches sin dormir, muchas veces; hambre
y sed; muchos dias sin comer; frio y desnudez. Y aparte de otras cosas, mi
responsabilidad diaria: la preocupacion por todas las iglesias. ;Quién desfallece sin
que desfallezca yo? ;Quién sufre escandalo sin que yo me abrase? Si hay que
gloriarse, en mi flaqueza me gloriaré. El Dios, Padre del Sefor Jesus, jBendito sea
por todos los siglos!, sabe que no miento. En Damasco, el etnarca del rey Aretas
tenia puesta guardia en la ciudad de los damascenos con el fin de prenderme. Por
una ventana y en una espuerta fui descolgado muro abajo. Asi escapé de sus manos.
(Que hay que gloriarse? --aunque no trae ninguna utilidad--; pues vendré a las
visiones y revelaciones del Senor. Sé de un hombre en Cristo, el cual hace catorce
anos --si en el cuerpo o fuera del cuerpo no lo sé, Dios lo sabe-- fue arrebatado hasta
el tercer cielo. Y sé que este hombre --en el cuerpo o fuera del cuerpo no lo sé, Dios
lo sabe-- fue arrebatado al paraiso y oyo palabras inefables que el hombre no puede
pronunciar. De ese tal me gloriaré; pero en cuanto a mi, sdlo me gloriaré en mis




flaquezas. Si pretendiera gloriarme no haria el fatuo, diria la verdad. Pero me
abstengo de ello. No sea que alguien se forme de mi una idea superior a lo que en
mi ve u oye de mi. Y por eso, para que no me engria con la sublimidad de esas
revelaciones, me fue dado un aguijon a mi carne, un angel de Satands que me
abofetea para que no me engria. Por este motivo tres veces rogué al Sefior que se
alejase de mi. Pero El me dijo: “Mi Gracia te basta, que mi fuerza se realiza en la
flaqueza”. Por tanto, con sumo gusto seguiré gloridandome sobre todo en mis
flaquezas, para que habite en mi la fuerza de Cristo.

Aleluya (3)

"ATtO0TOAOG
ITgoxeipevov 1xog mA.O’

Eig maocav v ynv ¢éEnABev 6 pOOyyoc avtwv.

Ltix. Ot ovgavol duyovvrat do&av Oeov.

ITgog KogtvOiovg B’ EmiotoAn g IlavAov 10 Avayvwoua
(B” Kog. ta” 21-33, 1'1-9).

AdeAdol, év @ 0 av T ToAua, €v adooovvn Aéyw, ToApw kayw. EPoaiot eloy;
Kayw. TogamAttat eioy Kayw' oméopa "APoaap eioy Kayw' diuakovor XoLotov
eloy maeaPovav AaAw, UTEQ €ywr €V KOTOLS TEQLOOOTEQWS, &€V (PLAAKAILS
TEQLOOOTEQWS, €V MANYAlS VMeQPAAAOVIWG, €V Oavatolg MOAA&KIST VTO
Tovdalwv mevtakic TecoagdkovTa maQa piav EAaPov, Tolg €00apoiocony, anal
EABAOONV, tolc evavaynoa, vuxOnuepov &v t@ PvOw memoinka: OdoLmtogialg
TIOAAAKILC, KLVOUVOLS TOTAH@YV, KIVOUVOLS ANOTWYV, KIVOUVOLS €K YEVOUG, KIVOUVOLG
¢€ €Ovav, kvdvvolg &v moAey, kvdvvolg év éonuia, kwwdovvolg év OaAaoor,
KIvOUVOoLG €V PevdadéAdols’ v kKOTw Kal HOxOw, &v ayoumvialg TOAAAKLS, &v
Al xKat dipel, €v vnotelalg MOAAAKIS, €v PUxeL Kal YURvOTNTU XWOLS TV
TIREKTOG 1] €MoVOTAC(S Hov 1 KO’ fuépay, 1) HEQIUVA TTACWYV TV EKKANOLWV.
Tic aoOevel, kal ovk aocBevw; tig okavdaAiletal kat ovk éyw mueovpal Et
kavxaoOat det, ta g doBeveiag pov kavxnoopat. O Ocog kal ot Tov Kuptov
'Inoov oildev, 6 WV evAOYNTOS €lg TOLG alwvag, 0Tl oL Pevdouat. Ev Aapaokw O
€0vapxns Apéta toU PaciAéwe Eppovpel TNV Aapaoknvawv TOAV TuaoAat He
OcAwv, kat dix Ovldog év oagyavn exaAdoOnv dux tov Telyovg Kat eEEPuyov
TG xelpag avtov. KavxaoOat det o ovpdépel pe, eAevoopal d¢ elg Omtaoiag kal




amokaAvelg Kvplov. Oda avOowmov év XQLoT@ TEO €TV dEKATETOXQWV -£lTe
&V OWUATL OVK 0l0a, ElTE €KTOG TOV OWHATOG OVK 0ida, 0 Oeog oldev- apmayévta
TOV TolovTOV €Wwg TEltov ovEAvVOL. Kal olda Tov Tolovtov AvOQwTOoV -glte €V
oWHATL €lTe EKTOC TOU OWHATOS OVK olda, 0 Oeog oldev- Ot Moy €l TOV
TIAQADELOOV KAl TJKOLOEV AQONTA QNHUATA & OVK €E0V avOpwnw AaAnoat. Y'meQ
TOU TOLOVTOL Kavxnoopalr, UTeQ O& EUAULTOD OV KAUXI)OOUAL €L UT] €V TAlg
aoOevelag pov. Eav yap OeAnow kavxnoacOai, ovk éoopat adpowv, aAndeiav
Yo 0w Peldopat 0¢ un TS elg e Aoylontal VTEQ O PAEmeL pe 1) axovel Tt €€
¢uov. Kat tm vmepPoAn twv amokaAvpewv tva un vmegaiowpat, €d00n pot
okOAOY 1) oagki, dyyeAog catav, va pe KoAadpiln, tvar pn vmegalpwpat. YmeQ
toUToL TEIC Tov K¥plov mapekdAeoa tva amoot) am’ €Hov kal elonkév pot
"AQKkel OOL 1] XAQIG pov* 1] YaQ duvapig &v acOevela teAetovtatr. "Hdota odv
HaAAov kavxnoopal &év taic aocOevelalg pov, tva EmMOKNVWOT) €’ Eue 1)
ovvapig Tov XeLoToU.

AAANAovia (V)

To EvayyéAov
Evangelio Dominical

Lectura Santo Evangelio segun Mateo
[Mateo 16: 13 - 19]

En aquél tiempo, Llegado Jesus a la region de Cesarea de Filipo, hizo esta pregunta
a sus discipulos: “;Quién dicen los hombres que es el Hijo del hombre?” Ellos
dijeron: “Unos, que Juan el Bautista; otros, que Elias; otros, que Jeremias o uno de
los profetas.” Diceles El: “Y vosotros ;quién decis que soy Yo?” Simén Pedro
contesto: “Tu eres el Cristo, el Hijo de Dios vivo.” Replicando Jesus le dijo:
“Bienaventurado eres Simon, hijo de Jonas, porque no te ha revelado esto la carne ni
la sangre, sino mi Padre que esta en los cielos. Y yo a mi vez te digo que tu eres
Pedro, y sobre esta piedra edificaré mi Iglesia, y las puertas del Hades no
prevaleceran contra ella. A ti te daré las llaves del Reino de los Cielos; y lo que ates




en la tierra quedard atado en los cielos, y lo que desates en la tierra quedard
desatado en los cielos.”

Gloria a Ti Senor (2)

Ex tov katax MatOaiov.
(MartO. 15" 13-19)

T k@ Exetvew, EABwV 0 'Inoovg eig ta pépn Kawoapeiag tg PAinmov, nowta
toU¢ MaOntag avtov, Aéywv' tiva pe Aéyovowv ot avOpwTot etvat’ tov Yiov tov
avOowmov; Ot d¢ eimov’ Ot pev, Twavvnv tov Banmtiotmyv, aAdor de "HAlav’
étegol O¢ Tepepiav, 1) Eva twv Ioodpntawv. Aéyet avtoig” Yueig 0¢ tiva pe Aéyete
elvay AmokpiOeig d¢ Xipwv ITétgog, eime” XU el 0 Xpotog, 0 Yiog tov OeoL Tov
Cwvtoc. Kat amoxptOeig 0 'Inoovg, eimev avtw” Makdolog &i, Zipwv Bap Tova, 6t
o€ kal atpa ovk anekdAvé oot AA™ 0 ITatne pov, 6 év toic ovpavois. Kayw
0¢ oot Aéyw Ot ov el TTétpog, kat émi Tavt) ™ TéTER OKOdOUN|OW HOVL THV
ExxAnolav’ kat mOAatL adov o kKaTloxVooLOLV AVTIG KAl dWOwW OOL TAS KAELS TG
Paokelag Twv ovgavav  kal O éav dMOTC €L TNG YNG, £0tatl dedeHéVOV €V TOIG
oVEAVOLS” Kal 0 €éaxv AVOT)G €L NG Y1G, £0Tat AeAVHEVOV €V TOLG ODQAVOLG.

Ao&a Yot Kopte, d6Ea Lot
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